
MANDATNA ZMLUVA 
na zabezpeč enie externého manažmentu pre projekt „Moderné teehnológie mesta Holí č" 
uzavretá podl'a § 566 až § 576 zákona č .513/1991 Zb. (Obchodného zákonníka) v znení 

neskoršikh predpisov 

Č l. I 
Zmluvné strany 

Mandant: 1V1ESTO HOLiČ  

Sídlo: 

Zastúpené: 
IČO: 
DIČ : 
Tel: 
Bankové spojenie : 
IBAN : 
e-mail: 

Bratislavská 5 
908 51 Holíč  
PhDr. Zdenko Č ambal PhD., primátor mesta 
00309541 
2021086727 
034/3210511 
Slovenská sporite ľň a a.s. 
SK79 0900 0000 0051 8068 7198 
sekretariat@holic.sk  

Mandatár: Novo Funding s.r.o. 

sídlo: 
Zastúpená: 
IČ O: 
DIČ : 
Bankové spojenie: 
Č íslo úč tu: 
tel: 
e-mail 

Hlavná 106, 919 26 Zavar 
Ing. Peter Novák MBA 
53056345 
2121252452 
Tatrabanka 
SK5211000000002943085395 
0903 472 151 
Peter.novak@novoesk 

Č l. 11 
Predmet zniluvy 

Zmluvné strany sa dohodli, že mandatár za podmienok dohodnutých v tejto zmluve, pre mandanta 
zabezpeč í, extemý manažment pre projekt „Modemé tech ►oiógie mesta Hohč " v rámci Operačného 
programu Integrovaná infiraštruktára. 

1) Mandatár, v rámci svojej č innosti zabezpe čŕ  externý manažment pre projekt „Moderné technológie 
mesta Holíč" a to najmä s dôrazom na spinenie podmienok vyplývajúcich z obsahu výzvy na 
spracovanie žiadosti v rozsahu: 

Riadenie vecnej realizácie projektu : 
• Spracovanie priebežných, nasledných a závere čných monitorovacích správ, 
• Spracovanie žiadostí o zmenu projektu 
• Spracovanie administratívy projektu 	
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- Plnenie povinností prijimate ľa podľa Zmluvy o NFP-oznamovanie povinností, zmien zmlúv 
• Spracovanie vyjadrení pre riadiaci organ / sprostredkovate ľský organ — poskytovate ľa NFP, 

podľa požaidaviek, informovanie a komunikácia s RO / SO 
• Spolupráca a súč innosť  pri priprave a realizácii verejného obstarávania, sú č innosť  s 

obstarávateľom 
• Informovanie poverených zástupcov mandanta o legislatívnych zmenách, týkajúcich sa 

implementácie projektu a usmernení RO/SO a ich následná implementácia 
• Odborné poradenstvo pri vecnej realizácii projektu 
• Kontrola súladu realizácie stavebných a montážnych prác so Zmluvou s dodávate ľom a so 

zmluvou o NFP, informovanie a komunikácie s dodávate ľmi 
• Zabezpeč enie archívácie dokumentácie 
• Práca v ITMS+ systéme 

Riadenie finančnej realiz.ácie projektu : 
• Finančné riadenie projektu pod ľa výzvy na predkladanie žoNFP, metodickej Príru čky k 

oprávnenosti výdavkov a príručky pre prijímteľa 
• Vypracovanie žiadostí o platbu / predfinancovanie alebo refundácia / - popis č inností v rámci 

vypracovania žiadostí oplatbu : 
- Kontrola správnosti ú č tovných dokladov / dodávate ľ ské faktúry / a ich príloh zaradených do 

ŽoP, 
Kontrola úpinosti a obsahovej správnosti príloh a podpornej dokumentácie k ú č tovným 
dokladom zaradeným do ŽoP / napr. Preberací protocol, zis ťovaci protocol o vykonaných 
prácach a dodávkach, krycí list prác, súpis vykonaných prác / súpis fakturovaných ucelených 
č astí, pracovný výkaz, Icryc ĺ  list faktúry, platobný prficaz k faktúre vrátane fotodolcumentácie 
vykonaných prác / 
Kontrola správnosti zaúč tovania účlovných dokladov zaradených do ŽoP v ú č tovníctve 
prijimateľa / účtovné záznamy z úč tovníctva prijimate ľa / 
Poskytovanie sú č innostipri overovaní reálneho dodania služieb naviazaných na výdavky 
zaradené do predmetnej ZoP v priebehu ohlásenej finan čnej kontroly na mieste vykonávanej 
poslcytovate ľom, úč asť  na kontrole na mieste k ŽoP 

• Odborné poradenstvo pri zabezpe čovaní finančnej realizácie projektu pre mesto Holí č  a 
pracovníkov mesta / odd.regionálneho rozvoja a dota čnej politiky, fman čné oddelenie, 
stavebné oddelenie.. / 

• Výpracovanie harmonogramov finan čnej realizácie projektu 
• Vypracovanie žiadostí o zmenu znaluvy v pripade zrnien bankových ú č tov, čerpania úveru pre 

fmancovanie projektu a pod. 
• Záverečné zúč tovanie projektu 

Zabezpeč enie publicity projektu : 
• Spracovanie podkladov pre ozna č enie miesta realizácie projektu 
• Zabezpečenie a vypracovanie podkladov pre publicitu na web stránke mesta 
• Kontrola pinenia povinnosti oh ľadorn publicity a informovanosti o projekte 

2) Mandatár je povinný vykonáva ť  závzok pod ľa pokynov Mandanta a v súlade s jeho záujrnarni, 
pokial' sú mu známe. 

Č lánok 
Odplata a platobné podmienky 

1) Za pinenie zmluvy uvedené v č lánku II. bod 1. , prináleží mandatár..ovi odmena na záldade 
predloženej ponuky zo dň a 08.03.2022 vo výške 
Cena celkom : 13 800.- eur vrátane DPH (slovom: trinás ť tiskosemsto eur) 
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2) Zmluvné strany dojednávajú splatnos ť  faktúr vystavených mandatárom so splatnos ťou 15 dní. 
Za deň  úhrady faktúry je zrnluvnými stranami považovaný de ň , kedy mandant odovzdal príkaz 
k úhrade peň ažnému ústavu mandanta. Faktúra bude vystavená mesa čne, najneskôr do 7 dní 
nasledujúceho mesiaca. Sú č asťou faktíny bude hodinovy výkaz vykonaných prác súvisiacich 
s riadením projektu. 

3) Faktúra bude vystavená v troch origináloch a musí spi ň ať  všetky náležitosti vyplývajúce zo 
zákona. Ď alej musí obsahovať  : 

Názov projektu : Moderné technológie mesta Holi č  
Kód projektu : 311071ATF4 
OP Integrovaná infraštruktúra 

4) Výkaz prác bude vystavený v toch origínáloch, musí by ť  podpísaný vykonávate ľorn riadenia 
projektu. 

5) Mandatár bude predmetné služby poskytova ť  v mieste svojho sídla, Hlavná 106, 919 26 Zavar 
v pripade potreby po dohovore s mandantom, sa mandatár dostaví aj na iné, mandantom 
označ ené miesto, a to aj v inom ako pracovnom čase. 

Č lánok IV. 
Práva a povinnosti zmluvnýcli strán 

1) Mandant je povinný poskytnúť  mandatárovi, pri vybavovaní konkrétnej veci potrebnú 
súč innosť , najmä mu poskytnúť  všetky dostupné informácie a pisomné podklady. 

2) Mandatár je povinný zachovávať  mlč anlivosť  o všetkých záležitostiach mandanta, o ktorých sa 
pri realizácii služieb pre mandanta dozvie. 

3) Mandatár je povinn 'y skontrolovať  úpinosť  predloženych podkladov a upozorni ť  mandanta na 
zistené nedostatky týchto podkladov alebo ich nekompletnos ť . 

4) Č innosť , na ktorú sa mandatár zaviazal, je povinný uskuto čň ovať  podľa pokynov mandanta 
a v súlade s jeho záujmami, ktoré mandatár pozná alebo musí pozna ť . Mandatár je povinný 
oznámiť  mandantovi všetky okolnosti, ktoré zistil pri zariad'ovaní záležitostí, a ktoré môžu 
mať  vplyv na zrrtenu pokynov mandanta. 

Č lánok V. 
Spolupôsobenie a podklady IVIandanta 

1) Plnenie predmetu tejto zmluvy pod ľa č lánku I uskutoční mandatár pod ľa podkladov, ktoré 
mandant odovzdá mandatárovi, a ktorých poskytnutie je závisle od mandanta. Za správnos ť  
a úpinosť  týchto podkladov zodpovedá mandant. 

2) Plnenie predmetu tejto zmluvy zabezpe č i mandatár na základe podkladov, ktorých prípadná 
d'alšia potreba vznikne aj v priebehu pinenia predmetu zmluvy a ktorých poskytnutie je závislé 
od mandanta. Budú špecifikované alebo požadované mandatárom v rámci spo1upôsobenia. 

3) V priebehu pinenia tejto zmluvy sa bude mandant zú č astň ovať  konzultácii s mandatárom pod ľa 
vlastného uváženia a požiadavky, príp. na základe výzvy mandatára. 
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č l. VI. 
Zodpovednost' za vady 

1) Mandatár nezodpovedá za vady, ktoré boli spôsobené použitím podkladov prevzatých od 
mandanta a mandatár ani pri vynaložení všetkej odbornej starostlivosti nemohol zisti ť  ich 
nevhodnosť , prípadne na ne upozornil mandanta a ten na ich použití trval. 

2) Prípadnú reklamáciu vady pinenia predmetu tejto zmluvy je mandant povinný uplatni ť  
bezodkladne po zistení vady, v pisonmej forme do rúk zástupcu mandatára. Mandatár sa 
zaväzuje po uplatnení reklamácie mandanta reklamovanú vadu bezodkladne odstráni ť . 

vn. 
Ostatné ujednania a závere čné ustanovenia 

1) Mandatár je povinný oznárni ť  mandantovi všetky okolnosti, ktoré zistil pri zariad'ovaní 
záležitosti, a ktoré môžu ma ť  vplyv na zutenu pokynov mandanta. 

2) Mandatár sa nesmie od pokynov mandanta odchýli ť . Ak mandatár túto povinnosť  poruší, 
zodpovedá za spôsobené škody mandanta. 

3) Zmluvné strany sa dohodli, že budú zachováva ť  mičanlivosť  o Majoch a skuto čnostiach, 
s ktorými sa oboznámia pri pinení tejto mandátnej zmluvy a skuto čnostiach týkajúcich sa 
predmetu obstarávania s tým, že nebudú použité na akýko ľvek iný než zmluvný ú čel a nebudú 
poskytnuté tretej osobe. 

4) Mandant móže zmluvu kedykol'vek č iastočne alebo v celom rozsahu vypoveda ť . Ak výpoveď  
neurčuje neskoršiu úč innosť, nadobúda úč innosť  dňom, ked' sa o nej mandatár dozvedel. 

5) Zmluvné strany sa dohodli, že zmluva môže byt' ukon čená ktoroukol'vek zmluvnou stranou z 
dôvodu vyššej moci, pri čorn za vyššiu moc brániacu vykonávaniu zmluvy sa považujú prípady, 
ktoré nie sú závislé, ani ich nemôžu ovplyvniť  zmluvné strany napr. vyhlásenie núdzového stavu 
podľa ústavného zákona č . 227/2002 Z. z. o bezpe čnosti štátu v č ase vojny, vojnového stavu, 
výnimočného stavu a núdzového stavu v znení neskoršich predpisov, živelné pohromy, 
epidémie a iné mimoriadne, nepredvídate ľné, neodvrátite ľné a nezavinené udalosti, ktoré 
spôsobujú škodu (d'alej len vis major). V prIpade vzniku vis major, Môžli zmluvrté strany 
navrhnúť  uzatvorenie dodatku k zmluve, kde uvedú podmienky pinenia zm1uvy s prihliadnutím 
na aktuálne okolnosti vyplývajúce z vis major. Ak rokovanie o dodatku k zmluve nie je úspešné, 
móže ktorákol'vek zo zmluvných strán od tejto zmluvy odstúpi ť . Zmluvné strany sa zaväzujú, 
že bez zbytočného odkladu vyrovnajú vzájomné poh ľadávky a záväzky, ktoré vznikli do zániku 
tejto zmluvy. ťíč inky odstúpenia nastanú d ňom doruč enia oznámenia o odstúpení. 

6) Zhotoviteľ  je povinný strpieť  výkon kontroly/auditu ŕoverovania súvisiaceho s dodávaným 
tovarom, prácami a službami kedykol'vek po čas platnosti a úč innosti Zmluvy o poskytnutí NFP, 
a to oprávnenými osobami a poskytnú ť  im všetku potrebnú sú č innosť . Oprávnené osoby na 
výkon kontroly/auditu/overovania sú najmä: 

Poskytovateľ  a ním poverené osoby, 
Útvar následnej finan č'nej kontroly a nimi poverené osoby, 
Najvyšši kontrolný úrad SR, príslušná Správa fman čnej kontroly, Certifikačný orgán a nimi 
poverené osoby, 
Orgán auditu, jeho spolupracujúce orgány a nimi poverené osoby, 
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Mandant: 
hDr. Zdenko č amhall PhD, 

primátor mesta 

I Mandatár: 
Ing. Peter Novák MBA 

konateľ  

Osoby prizvané orgánmi v súlade s prislušnymi právnymi predpismi SR a ES. 

7) Od úč innosti výpovede je mandatár povinný nepokra čovať  v č innosti, na ktorú sa výpoved' 
vzťahuje okrem č inností, ktorých priebeh nemóže ovplyvni ť . Je však povinný mandanta 
upozorniť  na opatrenia potrebné na to, aby sa zabránilo vzniku škody bezprostredne hroziacej 
mandantovi nedokon č ením alebo porušením č innosti súvisiacej so zariacľovaním záležitostí. 

8) Za č innosť  riadne uskutočnenú do úč innosti výpovede má mandatár nárok na úhradu nákladov 
vynaložen 'ých podl'a § 572 Obchodného zákonníka a na primeranú č asť  odplaty. 

9) Ku dňu úč innosti výpovede zaniká záväzok mandatára uskuto čň ovať  č innosť , na ktorú sa 
zaviazal. Ak by týmto prerušenírn č innosti vznikla mandantovi škoda, je mandatár povinný ho 
upozorniť , aké opatrenia treba urobi ť  na jej odvrátenie. Ak mandant tieto opatrenia nemôž'e 
urobiť  ani pomocou iných osôb a požiada mandatára, aby ich urobil sám, je mandatár na to 
povinný prihnadať  za osobitnú úhradu. 

10) Táto zmluva nadobúda platnosť  dňom jej podpisania oprávnenymi zástupcami oboch 
zmluvnych strän a úč innosť  deň  po dni zverejnenej na Centrá1nom registri zmhlv a je uzavretá 
na dobu urč itú a to do ukončenia verejného obstarávania. Za ukon čenie verejného obstarávania 
sa považuje zverejnenie výsledku postupu verejného obstarávania vo vestníku verejného 
obstarávania a zaslanie dokumentov do profilu mandanta. 

11) Táto zmluva je vyhotovená v piatich vyhotoveniach, z ktorých mandant obdrží štyri 
vyhotovenia a mandatár jedno vyhotovenie. 

12) Túto zmluvu je možné meniť  a dopiňať  iba pisornnými vzájomne odsúhlasenými dodatkami 
podpisanými oboma zmluvnými stranami 

13) Úč astníci svojimi vlastnoručnými podpismi potvrdzujú autenti čnosť  tejto zmluvy a prehlasujä, 
že túto zmluvu riadne pre č ítali a že táto znaluva nebola uzavretá v tiesni, ani za inak 
nevyhodných podmienok. 

V Holíč i, dň a 	"' 141'21. 	 V 	  dň a 	3 -  7 uz  Z.  
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